
CASE TRIMMER PILOT - RCBS CASE TRIMMER PILOT 338 CAL

Designed with a small taper to help guide the pilot into the case mouth. Sold
Seperately Rotary Case Trimmer Collets, Trim Pro Manual Case Trimmer and
Trim Pro-2 Power Case Trimmer.

Attributes

Name: RCBS CASE TRIMMER PILOT 338 CAL
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749000592
Mfr. No.: 9387
Caliber: 338 Caliber (.338)
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 076683093875

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den RCBS Case Trimmer
Pilot 338 Cal
Einführung
Danke, dass du dich für den RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir ein präzises Trimmen deiner Hülsen zu ermöglichen. Um eine sichere und effektive Nutzung
sicherzustellen, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch. Sie enthält wichtige Informationen zu
Produktsicherheit, Nutzungshinweisen und Entsorgungsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Sorge dafür, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um das Risiko von Unfällen zu
reduzieren.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck: das Trimmen von Hülsen.
Trage immer die geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stelle sicher, dass der Hülsentrimmer vor dem Betrieb sicher montiert ist, um Bewegungen zu
verhindern.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich in der Maschine verfangen könnten.
Betätige den Trimmer nicht, wenn du müde, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol oder abgelenkt
bist.
Halte die Hände während des Betriebs von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei Fehlfunktionen oder ungewöhnlichen Geräuschen stoppe die Nutzung des Produkts sofort und
überprüfe es.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Wähle eine stabile und ebene Arbeitsfläche, um den Hülsentrimmer zu montieren.
Sichere den Trimmer mit der bereitgestellten Montageshardware und stelle sicher, dass er fest
verschraubt ist.
Befestige die passende Pilotgröße für die Hülsen, die du trimmen möchtest (in diesem Fall 338
Cal).

Nutzung2.

Überprüfe vor dem Trimmen die Hülse, um sicherzustellen, dass sie sauber und frei von Schmutz
ist.
Setze den Pilot in die Hülsenmündung ein und achte darauf, dass er fest sitzt.
Drehe den Trimmergriff gleichmäßig und stetig, um die gewünschte Trimmlänge zu erreichen.
Entferne nach dem Trimmen die Hülse und überprüfe sie auf eventuelle Mängel.
Reinige den Trimmer und den Arbeitsplatz nach der Benutzung, um Sicherheit und Hygiene zu
gewährleisten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Bringe es stattdessen zu einem ausgewiesenen
Recyclingzentrum.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die im Produktverpackung oder Benutzerhandbuch angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem RCBS Case
Trimmer Pilot 338 Cal gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for RCBS Case Trimmer
Pilot 338 Cal
Introduction
Thank you for choosing the RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal. This product is designed to help you achieve
precise trimming of your cases. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It contains essential information regarding product safety, usage precautions, and disposal
instructions.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean and free from clutter to reduce the risk of accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the product only for its intended purpose: trimming cases.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves.
Ensure the case trimmer is securely mounted before operation to prevent movement.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the machinery.
Do not operate the trimmer if you are tired, under the influence of drugs or alcohol, or distracted.
Keep hands clear of moving parts during operation to prevent injury.
In case of malfunction or unusual noise, stop using the product immediately and inspect it.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Choose a stable and level work surface to mount the case trimmer.
Secure the trimmer using the provided mounting hardware, ensuring it is tightly fastened.
Attach the appropriate pilot size for the cases you will be trimming (in this case, 338 Cal).

Usage2.

Before trimming, inspect the case to ensure it is clean and free from debris.
Insert the pilot into the case mouth, ensuring it fits snugly.
Rotate the trimmer handle smoothly and steadily to achieve the desired trim length.
After trimming, remove the case and inspect it for any defects.
Clean the trimmer and work area after use to maintain safety and hygiene.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center.
Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or user manual.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your RCBS Case Trimmer
Pilot 338 Cal. Thank you for prioritizing safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pilot
de Recortador de Vainas RCBS 338 Cal
Introducción
Gracias por elegir el Pilot de Recortador de Vainas RCBS 338 Cal. Este producto está diseñado para ayudarte a
lograr un recorte preciso de tus vainas. Para asegurar un uso seguro y efectivo, lee cuidadosamente esta guía
de instrucciones de seguridad. Contiene información esencial sobre la seguridad del producto, precauciones de
uso y instrucciones de eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de desorden para reducir el riesgo de accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el producto solo para su propósito previsto: recortar vainas.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que el recortador de vainas esté montado de manera segura antes de operar para prevenir
movimientos.
Evita usar ropa suelta o joyería que pueda quedar atrapada en la maquinaria.
No operes el recortador si estás cansado, bajo la influencia de drogas o alcohol, o distraído.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles durante la operación para prevenir lesiones.
En caso de mal funcionamiento o ruidos inusuales, deja de usar el producto inmediatamente e
inspeciónalo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación1.

Elige una superficie de trabajo estable y nivelada para montar el recortador de vainas.
Asegura el recortador utilizando el hardware de montaje proporcionado, asegurándote de que esté
bien ajustado.
Conecta el tamaño de piloto adecuado para las vainas que vas a recortar (en este caso, 338 Cal).

Uso2.

Antes de recortar, inspecciona la vaina para asegurarte de que esté limpia y libre de residuos.
Inserta el piloto en la boca de la vaina, asegurándote de que encaje firmemente.
Gira el mango del recortador de manera suave y constante para lograr la longitud de recorte
deseada.
Después de recortar, retira la vaina e inspecciónala en busca de defectos.
Limpia el recortador y el área de trabajo después de usarlo para mantener la seguridad y la
higiene.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a un centro de reciclaje designado.
Asegúrate de que todos los materiales de embalaje se eliminen de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Pilot de Recortador de Vainas RCBS 338 Cal, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el manual del usuario.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Pilot de Recortador de
Vainas RCBS 338 Cal. ¡Gracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Pilote de
Raccourcisseur de Douille RCBS 338 Cal
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote de Raccourcisseur de Douille RCBS 338 Cal. Ce produit est conçu pour t'aider à
réaliser un découpage précis de tes douilles. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, lis attentivement ce
guide de sécurité. Il contient des informations essentielles concernant la sécurité du produit, les précautions
d'utilisation et les instructions d'élimination.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour réduire le risque d'accidents.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu : le découpage des douilles.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants.
Assuretoi que le raccourcisseur de douille est solidement monté avant de l'utiliser pour éviter tout
mouvement.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient s'accrocher dans la machine.
Ne fais pas fonctionner le trimmer si tu es fatigué, sous l'influence de drogues ou d'alcool, ou distrait.
Garde les mains éloignées des pièces mobiles pendant l'utilisation pour éviter les blessures.
En cas de dysfonctionnement ou de bruit inhabituel, arrête immédiatement d'utiliser le produit et
inspectele.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Choisis une surface de travail stable et de niveau pour monter le raccourcisseur de douille.
Fixe le trimmer à l'aide du matériel de montage fourni, en t'assurant qu'il est bien serré.
Attache la taille de pilote appropriée pour les douilles que tu vas raccourcir (dans ce cas, 338 Cal).

Utilisation2.

Avant de couper, inspecte la douille pour t'assurer qu'elle est propre et exempte de débris.
Insère le pilote dans l'ouverture de la douille, en t'assurant qu'il s'adapte bien.
Fais tourner la poignée du trimmer de manière fluide et régulière pour atteindre la longueur de
coupe souhaitée.
Après le découpage, retire la douille et inspectela pour tout défaut.
Nettoie le trimmer et la zone de travail après utilisation pour maintenir la sécurité et l'hygiène.

Instructions d'Élimination
Élimine toute pièce endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Prendsle plutôt dans un centre de recyclage désigné.
Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de manière responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Pilote de Raccourcisseur de Douille RCBS 338 Cal, réfèretoi
aux informations de contact du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou le manuel de l'utilisateur.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton Pilote de Raccourcisseur de
Douille RCBS 338 Cal. Merci de prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RCBS Case
Trimmer Pilot 338 Cal
Introduzione
Grazie per aver scelto il RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal. Questo prodotto è progettato per aiutarti a ottenere
un taglio preciso dei tuoi bossoli. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene informazioni essenziali riguardanti la sicurezza del prodotto, le
precauzioni d'uso e le istruzioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per ridurre il rischio di incidenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto: il taglio dei bossoli.
Indossa sempre un'adeguata protezione personale, inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Assicurati che il tagliabossoli sia montato in modo sicuro prima dell'operazione per prevenire movimenti.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nella macchina.
Non utilizzare il tagliabossoli se sei stanco, sotto l'influenza di droghe o alcol, o distratto.
Tieni le mani lontane dalle parti in movimento durante l'operazione per prevenire infortuni.
In caso di malfunzionamento o rumore insolito, interrompi immediatamente l'uso del prodotto e
ispezionalo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Scegli una superficie di lavoro stabile e livellata per montare il tagliabossoli.
Fissa il tagliabossoli utilizzando l'hardware di montaggio fornito, assicurandoti che sia ben serrato.
Attacca la dimensione del pilota appropriata per i bossoli che intendi tagliare (in questo caso, 338
Cal).

Uso2.

Prima di tagliare, ispeziona il bossolo per assicurarti che sia pulito e privo di detriti.
Inserisci il pilota nella bocca del bossolo, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.
Ruota la maniglia del tagliabossoli in modo fluido e costante per ottenere la lunghezza di taglio
desiderata.
Dopo il taglio, rimuovi il bossolo e ispezionalo per eventuali difetti.
Pulisci il tagliabossoli e l'area di lavoro dopo l'uso per mantenere la sicurezza e l'igiene.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un centro di riciclaggio designato.
Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.



Contatti per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o nel manuale
dell'utente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo RCBS Case Trimmer Pilot
338 Cal. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS Case
Trimmer Pilot 338 Cal
Introduksjon
Takk for at du valgte RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal. Dette produktet er designet for å hjelpe deg med å
oppnå presis trimming av hylser. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye. Den inneholder viktig informasjon om produktsikkerhet, bruksforholdsregler
og avfallsinstruksjoner.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for rot for å redusere risikoen for ulykker.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekalling på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål: trimming av hylser.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker.
Sørg for at hylsetrimmeren er sikkert montert før bruk for å hindre bevegelse.
Unngå å bruke løstsittende klær eller smykker som kan bli fanget i maskineriet.
Ikke operer trimmeren hvis du er trøtt, under påvirkning av rusmidler eller alkohol, eller distrahert.
Hold hender unna bevegelige deler under drift for å unngå skade.
Ved feilfunksjon eller uvanlig støy, stopp bruken av produktet umiddelbart og inspiser det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Velg en stabil og nivå arbeidsflate for å montere hylsetrimmeren.
Fest trimmeren med det medfølgende monteringsutstyret, og sørg for at den er stramt festet.
Fest den passende piloten for hylsene du skal trimme (i dette tilfellet, 338 Cal).

Bruk2.

Før trimming, inspiser hylsen for å sikre at den er ren og fri for rusk.
Sett piloten inn i hylsemunnen, og sørg for at den sitter godt.
Drei trimmerhåndtaket jevnt og stabilt for å oppnå ønsket trimlengde.
Etter trimming, fjern hylsen og inspiser den for eventuelle defekter.
Rengjør trimmeren og arbeidsområdet etter bruk for å opprettholde sikkerhet og hygiene.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte deler i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Ta det i stedet til et spesifisert resirkuleringssenter.
Sørg for at alt emballasjemateriale blir kastet ansvarlig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktemballasjen eller bruksanvisningen.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din RCBS Case Trimmer Pilot
338 Cal. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pilota Przycinacza
Łusek RCBS 338 Cal
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Pilota Przycinacza Łusek RCBS 338 Cal. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w
precyzyjnym przycinaniu łusek. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne
zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa. Zawiera ona istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa
produktu, środków ostrożności podczas użytkowania oraz instrukcji dotyczących utylizacji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu, aby zredukować ryzyko wypadków.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj produktu wyłącznie do jego zamierzonego celu: przycinania łusek.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że przycinacz łusek jest pewnie zamocowany przed rozpoczęciem pracy, aby zapobiec
ruchom.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą się zaplątać w maszynie.
Nie obsługuj przycinacza, jeśli jesteś zmęczony, pod wpływem narkotyków lub alkoholu, lub rozproszony.
Trzymaj ręce z dala od ruchomych części podczas pracy, aby uniknąć obrażeń.
W przypadku awarii lub nietypowego hałasu natychmiast zaprzestań używania produktu i go sprawdź.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Wybierz stabilną i równą powierzchnię roboczą do zamocowania przycinacza łusek.
Zamocuj przycinacz za pomocą dostarczonego sprzętu montażowego, upewniając się, że jest
mocno przymocowany.
Przymocuj odpowiedni rozmiar pilota do łusek, które będziesz przycinać (w tym przypadku 338
Cal).

Użytkowanie2.

Przed przycinaniem sprawdź łuskę, aby upewnić się, że jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Włóż pilot do otworu łuski, upewniając się, że pasuje ciasno.
Płynnie i równomiernie obracaj uchwyt przycinacza, aby osiągnąć pożądaną długość przycięcia.
Po przycięciu, usuń łuskę i sprawdź ją pod kątem wszelkich wad.
Po użyciu oczyść przycinacz i miejsce pracy, aby utrzymać bezpieczeństwo i higienę.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego, oddaj go do wyznaczonego centrum
recyklingu.



Upewnij się, że wszystkie materiały opakowaniowe są utylizowane odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Pilota Przycinacza Łusek RCBS 338 Cal, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu lub instrukcji obsługi.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Pilotem
Przycinacza Łusek RCBS 338 Cal. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa!



Turvaohjeet RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal
Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua
saavuttamaan tarkka patruunoiden trimmaus. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä
turvaohje huolellisesti. Se sisältää olennaista tietoa tuotteen turvallisuudesta, käyttöehdoista ja hävittämisestä.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja vapaa häiriötekijöistä onnettomuuksien riskin
vähentämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: patruunoiden trimmaamiseen.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että case trimmer on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä liikkuvuuden estämiseksi.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni koneistoon.
Älä käytä trimmeriä, jos olet väsynyt, huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena tai häiriintynyt.
Pidä kädet liikkuvien osien ulkopuolella käytön aikana vammojen estämiseksi.
Jos tuote toimii poikkeavasti tai kuuluu epätavallista ääntä, lopeta sen käyttö välittömästi ja tarkista se.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse vakaa ja tasainen työpinta case trimmerin kiinnittämiseksi.
Kiinnitä trimmeri mukana toimitetuilla kiinnitystarvikkeilla varmistaen, että se on tiukasti
kiinnitetty.
Kiinnitä oikean kokoinen pilot patruunoille, joita aiot trimmaamalla (tässä tapauksessa 338 Cal).

Käyttö2.

Tarkista patruuna ennen trimmausta varmistaaksesi, että se on puhdas ja vapaa roskista.
Aseta pilot patruunan suuhun varmistaen, että se istuu tiukasti.
Käännä trimmerin kahvaa sujuvasti ja tasaisesti saavuttaaksesi halutun trimmitason.
Trimmauksen jälkeen poista patruuna ja tarkista se mahdollisten vikojen varalta.
Puhdista trimmeri ja työskentelyalue käytön jälkeen turvallisuuden ja hygienian ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierrätyskeskukseen.
Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit hävitetään vastuullisesti.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal tuotteeseen, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai käyttöohjeessa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RCBS Case Trimmer Pilot 338
Cal tuotteen kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle!



Säkerhetsinstruktionsguide för RCBS Case
Trimmer Pilot 338 Cal
Introduktion
Tack för att du valt RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att uppnå
exakt trimning av dina hylsor. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehåller viktig information angående produktsäkerhet,
användningsförsiktighetsåtgärder och avfallshanteringsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att minska risken för olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte: trimning av hylsor.
Bär alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Se till att hylssvarven är ordentligt monterad innan drift för att förhindra rörelse.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i maskineriet.
Operera inte trimmern om du är trött, under påverkan av droger eller alkohol, eller distraherad.
Håll händerna borta från rörliga delar under drift för att förhindra skador.
Vid funktionsstörning eller ovanligt ljud, sluta använda produkten omedelbart och inspektera den.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Välj en stabil och plan arbetsyta för att montera hylssvarven.
Säkra trimmern med den medföljande monteringsutrustningen, och se till att den är ordentligt
fastsatt.
Fäst den lämpliga piloten för de hylsor du kommer att trimma (i detta fall, 338 Cal).

Användning2.

Innan trimning, inspektera hylsan för att säkerställa att den är ren och fri från skräp.
Sätt in piloten i hylsans mun, och se till att den sitter tätt.
Rotera trimmerhandtaget smidigt och stadigt för att uppnå önskad trimlängd.
Efter trimning, ta bort hylsan och inspektera den för eventuella defekter.
Rengör trimmern och arbetsområdet efter användning för att upprätthålla säkerhet och hygien.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna delar i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Ta istället med den till en avsedd återvinningscentral.
Se till att allt förpackningsmaterial kasseras på ett ansvarsfullt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i produktens förpackning eller användarmanual.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din RCBS Case Trimmer
Pilot 338 Cal. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro RCBS Case Trimmer
Pilot 338 Cal
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl
dosáhnout přesného zkracování vašich nábojnic. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, pečlivě si
prosím přečtěte tento bezpečnostní pokyn. Obsahuje důležité informace týkající se bezpečnosti produktu,
opatření při používání a pokyny pro likvidaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez nepořádku, aby se snížilo riziko nehod.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu: zkracování nábojnic.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Zajistěte, aby byl trimer na nábojnice bezpečně upevněn před provozem, aby se předešlo pohybu.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v mechanice.
Neprovozujte trimer, pokud jste unavení, pod vlivem drog nebo alkoholu, nebo rozptýleni.
Držte ruce mimo pohyblivé části během provozu, abyste předešli zranění.
V případě poruchy nebo neobvyklého hluku okamžitě přestaňte produkt používat a zkontrolujte ho.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Vyberte stabilní a rovný pracovní povrch pro upevnění trimeru na nábojnice.
Upevněte trimer pomocí dodaného montážního příslušenství, zajistěte, aby byl pevně utažen.
Připojte odpovídající velikost pilota pro nábojnice, které budete zkracovat (v tomto případě 338
Cal).

Používání2.

Před zkracováním zkontrolujte nábojnici, zda je čistá a bez nečistot.
Vložte pilota do ústí nábojnice, zajistěte, aby těsně seděl.
Plynule a rovnoměrně otáčejte rukojetí trimeru, abyste dosáhli požadované délky zkrácení.
Po zkracování vyjměte nábojnici a zkontrolujte ji na jakékoli vady.
Po použití vyčistěte trimer a pracovní prostor, abyste udrželi bezpečnost a hygienu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované části v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho jej odneste do určeného recyklačního centra.
Zajistěte, aby byly všechny obalové materiály likvidovány odpovědně.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně RCBS Case Trimmer Pilot 338 Cal, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo uživatelské příručce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho RCBS Case Trimmer Pilot 338
Cal. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti!
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